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[ENIE NOTIFICATION

o zamiarze zaproszenia do przetargu migdzynarodowego
jednostopniowego w procsdurze zgodnej z dokumentem
AC/4-D/226] (wydanie 2 1996 )

‘Nr referencyiny: YCB/3/2025

of intention fo call for bids in international competitive
bidding (Ome Step Procedure) under Document
AC/4-DI2261 {1996 Edition)

Reference number: ICB/3/2025

TSR

TR e

Nazwa nadsna postgpowanin Name given fo the procecdingu:

Opracowanie  kompleinef  dokumeniac/l  projeldowo Preparation of complete design and cost  estimate
kosztorysowsj oraz wykonanie  robdt  budowlano | documeniation as well as execution of construction and
umontatowyeh wraz z pelnieniem nadzory auforskiego | assembly works along with author’s supervision, for the
dla przedsigwzipd realizowanych w formule .zaprofekuy | project implemented in the "design and bulld" formula
i wybudu” polegajgeych na budowie Inftastruktury | consisiing in the consfruction of airbase infrastructure,
lotniskowe), na terenie kompleksit wojskowego — lotniska | in the Malbork military complex — airbase.

wojskowego Malbork.
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1. Rzeczypospalite Polska ma zamiar zaprosic do przetargu
migdzynerodowego jednostopniowego, ktbrego przedmiot
obcjmuje  opracowanic  kompletnej  dokumentacji
projekiowo-kosztorysowe]  oraz  wykonmiie robot
budowlano-montazowych  na  fcrenic  loiniska
wojskowego Malbork  w  formule  zaprojektuj
i wybuduj" realizowanego w ramach programu NSIP
(NATO Securily Investment Programine), obejmujgcego
nw, zadania:

1) ,Budowa bomboskiadu™;

2) Budowa  pluszezymny uzhrajania/rozbrajania
statkdw powletranych™;

3} ,Budowa straimicy ppot.”;

4) ,Budowa plaszerymny pastojowe) STA
umoziiwiajace} przetadunck maoteristéw

nicbezpiecanych ki V',
5) ,Budowa plaszczyzny magazynowcj”.
Celem zoméwienia  jost  preekezanie w pelni
funkcjonalngj infrastrukfury wrcalizowanej w ramach
ww. zadast do uzyikowanla | eksploatacii.

2. Przedmiot umowy bedzie obejmowal:

1) opracowanic dokumentacii projektowe} — projektu
budowlancgo;

2) oprecowanie projektu techniczno-wykenawczego;

3) wycinke drzew i krzewdw;

4) wykonanic robdt budowlana-montazowych,

5) prckezanie  infrastrktary  do wrytkowania
i cksploatacji uhythownikowi.

3. Podstaws powindomienia:
Pakiet Inwestycyjny CP 9A1385 zalwierdzony przez
Komitet Inwestycyjny NATO - dokumenty zawierdzajgos:
C-M(2018)0011-AS1 7 dnig 19.03.2018 r. (NAC
Approval)
AC/H-DS(2025)0011
AC/4-D§(2025)0003
AC/H4-DS(2025)0010

4., Zamawiajacy:
Skarb Pafistwa - Minister Obrony Narodowe
reprezentowany przez. Zaklad Inwestycyi Organizacji
Tiaktatu Pémocnoatlantyckiego
Adres:
ul. Nowowicjska 28A, 02-010 Warszawa, Polska
Tel.: 48 261 874 328
Fax: +48 261 874 329
e-mail: dotp@@ron.mil.pi

. The Republic of Poland intends o invite to an international

competitive bidding (One Step Procedure), which will
include the preparation of complele design and cost
estimale documentation, exceution of construction and
pssembly works at the milltory airbose Malbork in the
“design and build® formula within the scope of NSIP
(NATO Security Investment Progrmumme), covering the
following projects:

1} “Provide Ammunition Facilities”;
2) "Provide Arm/Disarm Pad";

3y “Provide Crash and Fire Siatlon”';
4) “Provide In-Transit Platfornt™;

5) “Provide Storage Hardsiand™;

The contract gims to deliver fully functional
infrastructure  implementsd  as  part  of the
ahove-mentioned projects for use end operation.

2. ‘The scope of the coniract will include:

1) development of the design documentation — building
project;

2) developmeni of the lechnical and detailed design;

3) trees and shrubs felling;

4) exccution of construction and assembly works,

S) handing over the infrastructure for use and operation
to the wscr,

3. Basis of the notificalion:

The Capability Packasge CP 9A1385 approved by
the NATO Invesiment Commiltec — approvel documents:
C-M{2018)0011-AS1 dated 194 March 2018 (NAC
Approval)

AC/4-DS(2025)0011]

ACH-DS(2025)0003

AC/H-DS(2025)0010

4 Contraciing Authority:
The Stole Treasury — the Minister of National Defence,
represented by the NSIP Management Office
Address:
ul. Nowowiejska 28A, 02-016 Warszawa, Polska
Telephone number; +48 261 874 328
Fax: +48 261 874 329
¢-mail: ziolp@ron.mil.pl

ERst ot g 4

HER e e e L




5. Osoba uprawniona do kontaktdw:

Pani Agata HANKIEWICZ-KACALA

—~w sprawach formalno-prawnych

tel.: +48 261 874 599

6. Szacunkowa warlod¢ zaméwienia:

150 793 317,90 PLN {warto$é nctto).

7. Przewidywmny czas realizagii 37 missigey od dnis
podpisania Umowy.

8. Warunki zabezpteczanla Fnansowego:

1) Wadium — do wysokodei réwnowartodci kwoty
2% wartedcl szacunkowe] zamwicria;

2) Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy
—~ 5% ceny oferty.

9. Warunki wymagane od Wykonawodw:

1} Wykonewcy musz posiadaé Deklarucy

Uprawnienis” wydang na przedmiotowy projekt
preez, read albo przsz inne wiadee w (ym celo
wyznaczone, kraju pochodzenia  potencialuega
wykonawcy, kidra stanowi  pofwindczenie,
z¢ finmy posiedajg nicebedne  technicznae,
finansowe, technicznt 1 proftsjonalne kompetencie,
w tym zdolno$é do oclirony informacii nicjawnych
na pozicmie Wymuganym przez projekt, §.: peing
zdolno$é do ochrony informaeji nicjawnych
o klauzuli POUEFNE (lub odpowiedniej) i NATO
RESTRICTIED, w iym zdolnoSci  do
practwarzania fakich informacii we wlasnych
akredviowenych systemach teleinformatycznych,
zzastrzezeniem ust, 11 Powiadomienia.
Deklaragja Uprawnienin powinna  potwisrdzad
spelnianic worunkéw udziale w postepowaniu,
o kiérych mowa w zdaniu poprzedsim no dzied je]
przyznenia;

2) w przypacku skiadania oferfy przez Wykonawedw
wspblnie ublegajacyel si¢ o udziclenis zoméwienia
tworzgcych konsorcjum, wseysoy jego czlonkowie
muszs byé uprawnieni zgodnie z  warunkemi
AC/4-D/2261, co omuoezs, e wymbg posiadania
Deklaracjt Uprawnicnia dotycay kaddego Czlonka
Konsorcjumn;

3) Zamawiajgcy mole dokonad  dodatkowcgo
sprawdzenia opdlnej wiarygodnodci technicznej
{w tym referencjl ) i finansowsj pray uzyciu
ankiely, z zastreeteniem, e brak reakcji z= strony
polengialnego wykonawey na ankierg, spowoduje
adomatyczng  eliminagje  takicge  wykonawey
z przcturgu, jek réwnlc: brak odpowiedzi na
jukickolwick  pytanie Wb niewystarczajgee
vdpowiedzi mogg doprowedzit do eliminacii, ten. 22
do tskicgo Wykonawey nic zostanie skierowans
Zaproszonie do Hlozenia oforly,

10. Deklaracje Uprawnienia uwzglednisjnoe: nrzwg
fimy, siedzibg, osobe do kontaktu, ar telefonu
i faksw, adres e-mai), muszg byé przedioone fub
praeslane Zemawiufgeesnu nie phiniej, siz do dnia
16.03.2026 ».

W  przypedku  Wykonswoow  wspdinie

ubiegajgcych sig o udziclenie zamdwienia

Deklaracja Uprawnlenia powinna wskazywaté

podmlot odpowledzinlny 24 ochrong informaci

nicjawavch.

11. Klasyfikacja bezpleczetistwa informacii nisjawnych:
Zaréwno na clapie prowadzonepo postepowania,
jak i w trakeic reallzmell Umuwy, Zumawiajacy
wymags od Wykonawey posiadanic petncj zdolnodei

2

5.Contact:

Mrs Agata HANKIEWICZ-KACALA

— formel and legal matters

phone:+4% 261 §74 599

6.Rough cost estimate of the project:
150 793 317,90 PLN (net value).
1.Estimated duration of the contruet: 37 wmonths from the
coniract signahure date.
8.Terms and conditions of financial security:

1) Bid security — up to 2% of the rough cost estimate
of the project;

2) Terformance bond — 5% of the bid value.

9.Conditions 1o be¢ met by Bidders:

1)} Bidders must have & “Declaration of Eligibiliy™

issued for this project by the government or other
authorities designated for this purpose in Bidder
country of origin, which significs that the Bidder has
the necessary technical, finencial and professional
competence, including sbility to protect classified
information o the level required by the project,
i.¢. full capability to protect information classified
s  POUFNE (or equivalenfy #nd NATO
RESTRICTED, including the ebility to process
information classifiect 18 POUFNE (or equivalent) and
NATO RESTRICTED in its own sccredited (scourity
approved) Communication end Information Systems
{CI8), subjert o the provision of section 1) of fhe
Notiflcation.
“The Declaration of Bligibility should confirm that the
conditions for porticipation in the procedure, refemed
to in the previous sentence, sre met on the dafe
of eligibility heing granted.

2) In the case of Bldders joimtly applying for being
awarded a coniract as a consortium, ¢ach member
of the consorium is obligated 1o be elipible
in sccordance with the provisions of AC/M-D/2261,
what means that the requirement to have Declaration
of Efigibllity applies do cach member of the
consortivm;

3) The Contracling Authorily may carry oul
an additinnal check of the overall technical
(references from previous projects) and finenciel
credibifity using a questionnsirc, subject to the
provision thut o lack of reaction on the parl of the
potential Bidder to the questionnaire will result in the
mutomatic elimination of any such Bidder from the
tendering procedure, as well as a lagk of response
to eny question or insufficient answers may lead
to elimination, i.¢. Invitation to submit a tender will
not be extended to such Bidder.

10, Declarations of Eligibility including: company name,
registered office, comfact person, tclophone and fax
number, c-mail address, must be submitted to the
Contracling Avthority no later than 16" of March 2026.

In the case of Contractors jolntly applyiog for the avward
of the costract the Devlaraton of Eligibility should
indicate the entity responsible for the protection
of classified lnformation.

11, Seourity classification of classificd informetion:
Both at the stage of (he tendering procedurc
and daving the performance of the Contract,

the Contructing  Authority requircs the Bidder
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FRETY O

do ochrony infonmagi nigjawnych o klauzuli POUFNE

(lub odpowiednic) § NATO RESTRICTED, w tym

do preetwarzenin tekich informacii we wiasnych

akredytowanych  systemach  feleinfonmatyczych,
co powinno zosiadé potwierdeone  wihasciwym
$wiadectwem  Bezpicceefistwa  Przemysiowegn  omz
dolumentami potwierdzajacymi akredytacjs systeméw
leleinformatycanych  sluzzcych do  przetwarzanis
informacfi  miejawnych do  klauzuli POUFNE

({odpowiednie}) i NATO RESTRICTED.

Zamawiajacy zastrzegs soble pruwo do weryflkacji

dokumentdw patwierdzajgeych speinienie

wymegaf z zakresu  ochrony  informacji
nicjawnych.

1) Kazdy oferent zagraniczny powinien speiniad
wymagania okrestone w dokumentach NATO:

a) Clownym dokumencie bezpieczedstwa
NATO: Security within the NATO-C
M{2002)49,

b) Directive on the securlly of NATO
classified information - AC/35-D/2002,

¢) The Management of Non-Classified
NATO Information - C-M(2002)60
(11 lipiee 2002),

d) Directive on  classified  project
and industrial security - ACf35-D/2003,

) Primary directive on INFOSEC — AC/35
D004

2) Oferenci krafowi museg spehniaé wymagania
okredlone uslawg z dnin § sierpnia 2010
o ochronis Informatii nigiawmyeh (t]. Dz. 1. 2025,
poz. 1209) i praepisami wykonawezymii
do ustawy.

3) W preypadin Wykonaweow wepdlnle ubiegajgcych
sic o udselenie zamdwienia, co majmmniej jeden
zwykonawohw wspolniz ubiogajecych sig o udzelenie
aamdwienia {wskazany w Deklaracii Uprawnienia
jako podmiot odpowindaiycy z& ochrong informeacii
digjewnych), powinics  spelniad  wyrmagmnia
okreslons w ust. 3 Powiadomienia,

4) Na potwierdzenic spelnimia wymogbw, dotyczacych
ochrony  informagii niejownych  Wykonawey
(2 w przypadin Wykonawcdw wspbinie ubjegajacych
si¢ o udriclenie zembwienia, co najmmig) podmiot
odpowicdzialny za ochrong informacit nicjawnych),
zobligowsni sq do zefaezenia do wniosku o wydanie
Deklaragji Uprawnienia:

8} kopii éwindeciwe bezpieczefistwa preemtyslowego,
potwicrdzajgoego  ziohosé  do  preetwarzmia
i ochrony infmagji nicjawnych o klauzuli
POUFNE (lub odpowicdnicj) — Wykonawea
Ipodeniot odpowiedzialny va echrong informacji
nigjawnych oraz kny, kifrego zkres udzialy
bodzie zwigzany = realizocjy  czymmodcd
z dostgpem do ek oznaczonych informach
nigjawnych,

b} kopii dokumentdw potwiendzjgcych alaedytacig
systeméw telemformadyczrych shuracych
<o przetwarzanis informacii nigjownych o Klauzanli
POUFNE (b odpowiednic) | NATO
RESTRICTED - Wykonawesa/podmiot
odpowiedzalny 2 pclwong informaci nigjavwaych
oraz imny, ktdrego zakres wizinly bedzie zwigzany
z realizacjy czynnoscl wymagajgeych posiadanis
takich systemdw,

3

{Contractor) ic have the full ability to: protect
information classified as POUFNE (or equivalent) and
NATO RESTRICTED, including the capabiiity

io

process such information in accredited (securily

approved) Communjestion end Information Systsms
(C18), which should be steted by relevent industriat
security certificate and appropriate document confirming
necreditation of the systems.

The Contracting Authority reserves the right
to verify dycuments confirming compliance with the
requirements for protecting classified informatiou.

By

2}

3

4)

Each foreign Bidder s obligated (o wmest the

requirements defined in the NATQ documents:

2} The main NATO ssvurity document: Scourity
within the NATO - C-M(2002)49;

b) Directive on the security of NATO clessified
information - AC/35-DR2002,

6) The Mansgement of Won-Clessificd NATO
Information - C-M{2002)60 (11% july 2002),

dy Direclive on classificd project and industrial
security - AC/35-D/2003,

¢} Primary directive on INFOSEC — AC/35-D/2004.

Polish Bidders are obligated to mect the
requircments sct out in the Act on Protection
of Classified Information of 5% Aupust 2010
(consolidnied text, Journal of Laws 2025, item 1205)
and the implementing regulations to the Act above.
In the case of Contractors jointly epplying for being
pwarded @ tontract, at least one of them (indicated
in the Declaration of Eligibility ss the entity
responsible for protecting elassified information)
should meet the reguirements set out in section
Y of the Notification.

To confinn compliznce with the requirements
concerning the protection of classified information,
thie Contractor {and in the cose of Contructors jointly
applying (br being awarded the contract, ot least ons
afthem) s obliged to attach fo the application for the
issuance of a Declaration of Eligibility:

a) o copy of the industrinl secwily cenificaic
conflmning the abilify to process and protect
information classified it POQUFNE
(or equivalent) - the Contrastorthe crtity
respansible for protecting classified informetion,
and enother whose scope of participation will
be related o performing zetivities with access
1o classified information, so marked,

b) copics of documents confirming accreditation
{security appraval) of CIS et the Jevel POUFNE
{equivalent} and NATO RESTRICIED — e
Contractor/ the entity respansible for protecting
classified information, and snother whose scope
of participation will be related (0 performing
activitios requiring the possession of such systems,
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¢) kopi dolumentéw potwierdzajacych shredytagic
systemu teleinformatycznego  sluzgoego do
przetwarzaniz informacii nigjawnych o Kauauli

NE (ub odpowiednie]) — podmiot
kidrego  zakres udzishi  bodeie  zwiyzany
z realizat czynnodci wymagafgeych posiadanic
takicgo systemwy,

) oéwiadezenie o spelnieniu wymogaw zawartych
w dokumentach okredtajacych zasady ochrony
informacji nigjawnych o klawa i ZASTRZEZONE
{lub odpowiednicj) Vlub NATO RESTRICTED -
podmiot kibrego zakies udzislu bodzie zavigzany
z realizacjy czymnolei z dosigpem do lak
oznaczonyeh informacii nigjnwnych, réwniez
w swojc] sledzible,

¢) oéwindczenie o  dysponowaniu  osobami
% uprawnieniami do dostgpu do informacji
niciawnyeh o klsuzli ZASTRZEZONE
(lub odpowiednie) iflub NATO RESTRICTED
~ podmiot kidrego zakres udziafn  bedzic
zwigzmny © realizacis comnaoéel z  dosigpem
do tsk omaczonych informeci  nicjawnycly
7 wylgezeniom swaoje] siedziby,

f) w preypadky, kiedy zalres  czynnodci
realizowanych przoz posecrepblnago wykonawey
wspblnic realinjgeege umowe nie bedzie
wigzat sig z dostepem do informacji niejawnych,
1o na podmiocic wskazenym jako cdpowiadsjacy
za ochrong informecii wigjowmych spoczywa
obowigzek zabezpicczenin wszelkich informatii
i maleridéw  nigawoych  przed  ich
nicuprawnionym ujawnieniem.

12. Prewidywany termin  wydanic  upréwnionym
Ofrentom Specyfikacji Wanmkow Zamdwienia (SWZ)
crerwice 2026 1

13. Preewidywany termin skladania ofen w jeryku
polskim: wrzesiei/patdziornik 2026 1.

14. Przewidywany termin wyboru oferenta:
listopad 2026 1.

15. Okres waznosei ofert: 90 dni od daty skladania ofert.

16. Procedura przctargows, z wylgezeniem Deklaragji
uprawnicnia, prowadzono bedzie w jezyku polskim
i Jezyk polski bedeic jyzykiem umowy.

17. Podkresla si¢, #c preetarg moze zostaé odwolany,
bez zwrotu koszidw poniesionych przez Oferentdw
oraz ze wiw terminy mogg ulec zmisnie.

<) copies of documents confirming the accreditation
of (sccurity approval) od CIS used for processing
information classified 83 ZASTRZEZONE
{or equivalent) ~ the entity whose scope
of participation will be related to performing
octivities requiring the possession of such
system,

d) & declaration of compliance with the requirements
set forth in the documents outlining the principles
for  prolecling information classified
as ZASTRZEZONE (or equivalent) and/or NATC
RESTRICTED - the entlty whose scops
of participation will be related to performing
achvifies with access fo classified information,
so marked, aiso at its registered ofTice,

¢je statement on the disposal of personnel
authorized to sccess information classified
as ZASTRZEZONE {or cquivaient) andfor
NATO RESTRICTED ~ the entity whose scope
of parficipation will be related fo performing
activities with access to classifled information,
so marked, excluding its registered office,

f) if the scope of activitics performed by a particular
contracior jointly executing the contract docs not
involve necess to classified information, the
cnity responsible for proteciing classified
information must protect  all  classified
information and muterials ogainst  their
unauthorized disclosure.

12. Expeeted date of handing over the Cahier des Cherges
to eligible Bidders:
June 2026.

13, Bxpested date for submission of the bids in Polish
language: September/Oclober2026.

14, Expected dnte of the Bidder selection:

November 2026.

15. The bid velidity date: 90 doys from the dule
of submission of bids,

16. The tendering procedure, oweept for the Decleration
of Eligfbllity, will be conducted in Polish, alse the Polish
language shall be the contract’s language.

17, It is emphasized that the tendering procedurc may be
cancelled without reimbursement of the Bidders’ costs
and thiot the abovementioned dates may be changed.
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LISTA DELEGACJH PANSTW CZELONKOWSKICH NATO

Belgia
Buigaria
Czechy
Dania
Estonia
Grecja
Hiszpania
Islandia
Kanada
10. Litwa

11. Luksemburg
12. Lotwa

W o N e R W N

13. Niemcy

14, Holandia
15, Norwegia
16. Portugalia
17. Rumunia
18. Slowacja
19. Stowenia
20.USA

21. Turcja

22, Wegry

23, Wiclka Brytania
24, Wiochy

25. Albania
26, Chorwacja
27. Czarnagora

28, Francja

DO POWIADOMIENIA




